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Manamala by Achyuta Krishnananda Tirtha

अतुकृानतीथ कृता मानमाला

ओतूोतिमदं सव यिन स्िखुाके ।
पय वि वदेाा यऽ चाहं तदरम ॥् १॥
शरं शराचाय केशवं बादरायणम ।्
सऽूभाकृतौ वे भगवौ पनुः पनुः ॥ २॥
ौीमयकाशेान ्ू िणप जगुन ।्
बालानां सखुबोधाय मानमाला िवरते ॥ ३॥
ूमाता च ूमयें च ूमा चवै ूमाणकम ।्
पदाथा िह सवैार इित कीित ताः ॥ ४॥
ूमाताहं ूमयें च प शािदकं िकल ।
शशपरसगाः शादयः तृाः ॥ ५॥
तिषयकानं ििवधं पिरकीित तम ।्
संारमाऽजं यानंरणमुते ॥ ६॥
अनभुिूतु तिानं सा च िधा िता ।
यथाथा  चायथाथित तऽाा त ु ूमा िकल ॥ ७॥
अबािधताथ कान ं यथाथा नभुवो मतः ।
ूमायाः करणं यमाणिमित गीयत े ॥ ८॥
ूमनमुान ं चोपमान ं श इिप ।
चायव ूमाणानीाः केचन तािककाः ॥ ९॥
अथा पिं तथा मान ं वदनपुलिकम ।्
ूकंे लणााः सहणेहे कते ॥ १०॥
साारोहं शं ौोऽणेिेत िवभाते ।
ूूिमितः सा त ु ौोऽं तरणं मतम ॥् ११॥
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तथवैानिुमनोमीित ान ं यदनभुयूत े ।
वािदकं सानिुमिताः करणमुते ॥ १२॥
ावानयिमवें परामश िह जायत े ।
गहृीतािकातोऽनिुमितः िकल जायते ॥ १३॥
तािपरामश नमुानिमित ितम ।्
अिवनाभावसो ाििरवधाय त े ॥ १४॥
धमू े विवनाभावसो वधाय त े ।
िभचाराभावःे सहचार दशनात ॥् १५॥
अयितरकेाां सहचारो िधा मतः ।
यऽ धमूऽ विरि यहानस े ॥ १६॥
विन  िवते यऽ धमूऽ न िवते ।
यथा ॑दे पव तादौ न तथा धमूदशनात ॥् १७॥
ितरकेमखुनेािप साते िह िशखी बधुःै ।
अयितरकेामनमुानमदुातम ॥् १८॥
पवतो विमान ध्मूाथा ो महानसः ।
तथायं पव तािमानवे गते ॥ १९॥
अयािमिं ितरिेक च केवलम ।्
यथां तथा तने िलेनानिुमितभ वते ॥् २०॥
हतेो ु लणं ािय ानवभासते ।
हतेःु सन ्ािरिहतो हेाभास उदातः ॥ २१॥
अनमुानिमदं ूोमपुमानमथोते ।
साँयदशनाातं ान ं सोपिमितभ वते ॥् २२॥
उपमान ं त ु साँयान ं तरणं मतम ।्
गोसाँयिधया यवयािदिविनयः ॥ २३॥
आकाायोयतासिमदानां कदकम ।्
वां शूमाणं ां पदिमतीय त े ॥ २४॥
शिः सेत इकेे पदाथा रिमिप ।
गहृीतशेाय महाााथ धीभ वते ॥् २५॥
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ससंग वा िविशो वा वााथ ः समदुातः ।
गामानयेािद वां साथ  बोधकम ॥् २६॥
नीलमुलिमािद िविशाथ  बोधकम ।्
इािद लौिककं वामाों मानिमते ॥ २७॥
ोितोमने यागने ग कामो यजते िह ।
इािद विैदकं वां िवषां ाथ बोधकम ॥् २८॥
यागुकरणं तऽ फलं ग ः ूतीयत े ।
सासाधनसो वााथ  ु ूतीयत े ॥ २९॥
ूवत कं वा ूाममासंकाः िकल ।
बोधकं ूमाणाेवलं वािदनः परे ॥ ३०॥
ईसाधनताानाृितसातया पमुान ।्
ूवत त े यं ताां नवै ूवत कम ॥् ३१॥
सीपवती पृी पऽुे जात इिप ।
वााााथ बोधुजायत े िह िवना कृितम ॥् ३२॥
ूवत कं वा निेत ताििनितम ।्
शा लणया वािप वां ाथ ूबोधयते ॥् ३३॥
अयानपुपौ त ु मुाथ  पिरमहे ।
मुाथ सिथ ूतीितलणा मता ॥ ३४॥
ताया नपुपिवा  लणाबीजमुते ।
िवषं भेुािद वां तिविृं िह बोधयते ॥् ३५॥
लणा च िऽधा ूोा जहजहती तथा ।
वाकैभागागने भागारपिरमहः ॥ ३६॥
परीकाः ूािरं भागागालणाम ।्
गायां घोष इऽ या जहणा त ु सा ॥ ३७॥
तेो धावित यातेे छिऽणोऽिऽणथा ।
अजहणा तऽ वााथ ािप सहात ॥् ३८॥
िवाशंपिरागादिवाशंसहात ।्
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सोऽहिमािदवाषे ु सा भागागलणा ॥ ३९॥
ना लणेालणा गौयिप िचत ।्
अिमा णवकोऽधीत े िसहंोऽयं िऽयिित ॥ ४०॥
ग का गिमािम यऽ ज भिवित ।
लोके तवाहिमऽ िनविृते गतःे ॥ ४१॥
ं ौतुं वा पीनं न सवित भोजनात ।्
ऋते राऽौ िवशषेणे भोजनं पिरकते ॥ ४२॥
रािऽभोजनिवानमथा पिफलं भवते ।्
अथानपुपे ु ान ं तरणं मतम ॥् ४३॥
उपलरेभावोऽिप ूमाणारिमते ।
अभावमहणायिेत साधयीह केचन ॥ ४४॥
एवं सव ू माणानां िवषया ु पथृथृक ् ।
वहारबलाााेावहािरकाः ॥ ४५॥

॥ इित ौीमयकाशसरतीचरणारिव-

सलंरजोभतूातुकृानतीथ कृता मानमाला समाा ॥

Manamala is a text on the topic of epistemology /pramANa composed by Achyuta

Krishnananda Tirtha. The ूमाण (Proof) or means of knowledge are six in number:

ू (Perception), अनमुान (Inference), श (Verbal Testimony), उपमान (Comparison

or Analogy),अथ पि (Presumption or Postulation), andअनपुलि (Non-Perception).
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